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⓴

近年臺中市的農村美酒，屢屢在歐美國際酒類

大賽上摘金奪銀，儼然已成為臺灣頂級好酒之

代名詞。如以霧峰好米精粹的初霧清酒；採用

金香、黑后等釀酒葡萄，歷時多年醇釀的埔桃

酒、紅埔桃等，都是深受國內外酒品家青睞的

珍貴佳釀。

In recent years, rural wines in Taichung City 

have repeatedly won gold and silver medals in 

the European and American international wine 

competition. It already becomes the synonym of 

Taiwan's premium wine. For example, Tzu-Wu sake 

made from Wu-Feng aromatic rice, Bu Tao wine 

and Red Bu Tao wine is using wine varieties Gold 

Muscat and Black Queen under yearly brewing 

period, are all precious wines favored by domestic 

and foreign liquor lovers

WINES & LIQUOR

⓰ 外埔區 Waipu District
⓴ 霧峰區 Wufeng District
⓲ 大安區 Da'an District

❻ 后里區 Houli District
❷ 東勢區 Dongshi District

Place of production
產  地

❶❷❸❹❺❻❼❽❾❿⓫⓬
 Production season產期月份

All year round

❷

⓰

❻

⓲
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飲 酒 過 量  有 礙 健 康 Excessive drinking is harmful to health.

埔桃酒

規　　格：750毫升/瓶(酒精濃度18％)
連絡單位：樹生休閒酒莊

網　　址：shu-sheug.com.tw
電　　話：04-26833298
供應月份：全年

備　　註：本產品釀製時間長，數量有限，欲購從速，以免向隅。

得獎記錄：1. 2017 德國世界酒類競賽銀牌獎
  2. 2017 比利時布魯塞爾世界酒類評鑑銀牌獎

Bu Tao Wine
Standard：750ml/bottle (18% Alcohol by volume)
Contact：Shu-Sheug Leisure Domaine
Website：shu-sheug.com.tw
Tel：+886-4-26833298
Supply season：All year round
Note：The wine has a long brewing time, limited quantity while 
supply last. 
Awards record：1. The product has won Silver Medal at International 
                                     Spirits Award, Germen in 2017. 
                                 2. The product has won Silver Medal at Concours
                                     Mondial de Bruxelles, Belgium in 2017.

紅埔桃 

規　　格：750毫升/瓶(酒精濃度16％)
連絡單位：樹生休閒酒莊

網　　址：shu-sheug.com.tw
電　　話：04-26833298
供應月份：全年

備　　註：製作時間長，數量有限，採預約訂購。

得獎記錄：1. 2019 巴黎世界酒類競賽金牌獎
  2. 2017 德國世界酒類競賽金牌獎
  3. 2016 英國IWC國際葡萄酒競賽銀牌獎

Bu Tao Red Wine
Standard：750ml/bottle (16% Alcohol by volume)
Contact：Shu-Sheug Leisure Domaine
Website：shu-sheug.com.tw
Tel：+886-4-26833298
Supply season：All year round
Note：The wine has a long brewing time, limited quantity by reservation order only.
Award record：1. The product has won Gold Medal at Vinalies Internationales, Paris in 2019.
         2. The product has won Gold Medal at International Spirits Award, Germen in 2017.
         3. The product has won Silver Medal at International Wine Challenge, British in 2016.
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樹生 特級紅酒

規　　格：750毫升/瓶(酒精濃度12％)
連絡單位：樹生休閒酒莊

網　　址：shu-sheug.com.tw
電　　話：04-26833298
供應月份：全年

Shu-Sheug Red Wine
Standard：750ml/bottle (12% Alcohol by volume)
Contact：Shu-Sheug Leisure Domaine
Website：shu-sheug.com.tw
Tel：+886-4-26833298
Supply season：All year round

葡醉

規　　格：750毫升/瓶(酒精濃度12％)
連絡單位：樹生休閒酒莊

網　　址：shu-sheug.com.tw
電　　話：04-26833298
供應月份：全年

Enjoy Red Wine
Standard：750ml/bottle (12% Alcohol by volume)
Contact：Shu-Sheug Leisure Domaine
Website：shu-sheug.com.tw
Tel：+886-4-26833298
Supply season：All year round

金香 白葡萄酒 

規　　格：750毫升/瓶(酒精濃度12％)
連絡單位：樹生休閒酒莊

網　　址：shu-sheug.com.tw
電　　話：04-26833298
供應月份：全年

Golden Muscat White Wine
Standard：750ml/bottle (12% Alcohol by volume)
Contact：Shu-Sheug Leisure Domaine
Website：shu-sheug.com.tw
Tel：+886-4-26833298
Supply season：All year round
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飲 酒 過 量  有 礙 健 康 Excessive drinking is harmful to health.

曼巴甜酒 

規　　格：375毫升/瓶(酒精濃度18％)
連絡單位：樹生休閒酒莊

網　　址：shu-sheug.com.tw
電　　話：04-26833298
供應月份：全年

Mambra Liqueur
Standard：375ml/bottle (18% Alcohol by volume)
Contact：Shu-Sheug Leisure Domaine
Website：shu-sheug.com.tw
Tel：+886-4-26833298
Supply season：All year round

舞月天 金香天然甜酒

規　　格：375毫升/瓶(酒精濃度15％)
連絡單位：樹生休閒酒莊

網　　址：shu-sheug.com.tw
電　　話：04-26833298
供應月份：全年

Golden Muscat Natural Sweet Wine
Standard：375ml/bottle (15% Alcohol by volume)
Contact：Shu-Sheug Leisure Domaine
Website：shu-sheug.com.tw
Tel：+886-4-26833298
Supply season：All year round

樹生 紀念酒 

規　　格：250毫升/瓶(酒精濃度12％)
連絡單位：樹生休閒酒莊

網　　址：shu-sheug.com.tw
電　　話：04-26833298
供應月份：全年

Shu-Sheug Commemorative Wine
Standard：250ml/bottle (12% Alcohol by volume)
Contact：Shu-Sheug Leisure Domaine
Website：shu-sheug.com.tw
Tel：+886-4-26833298
Supply season：All year round
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酒纏

規　　格：375毫升/瓶
連絡單位：外埔區農會

網　　址：www.waipu.org.tw
電　　話：04-26832311
供應月份：全年

White Wine
Standard：375ml/bottle
Contact：Waipu District Farmers' Association
Website：www.waipu.org.tw
Tel：+886-4-26832311
Supply season：All year round

冰釀甜酒 

規　　格：375毫升/瓶(酒精濃度10％)
連絡單位：樹生休閒酒莊

網　　址：shu-sheug.com.tw
電　　話：04-26833298
供應月份：全年

Shu-Sheug Ice Mode Wine
Standard：375ml/bottle (10% Alcohol by volume)
Contact：Shu-Sheug Leisure Domaine
Website：shu-sheug.com.tw
Tel：+886-4-26833298
Supply season：All year round

巴卡斯  

規　　格：375毫升/瓶(酒精濃度40％)
連絡單位：樹生休閒酒莊

網　　址：shu-sheug.com.tw
電　　話：04-26833298
供應月份：全年

Bucchus Brandy
Standard：375ml/bottle (40% Alcohol by volume)
Contact：Shu-Sheug Leisure Domaine
Website：shu-sheug.com.tw
Tel：+886-4-26833298
Supply season：All year round
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飲 酒 過 量  有 礙 健 康 Excessive drinking is harmful to health.

精醇七十 

規　　格：210毫升/瓶(酒精濃度70% )
連絡單位：石圍牆酒庄

網　　址：sweetcharm.smartweb.tw
電　　話：04-25879197
供應月份：全年

70% Rice Wine
Standard：210ml/bottle (70% Alcohol by volume)
Contact：Sweetcharm Farm Winery
Website：sweetcharm.smartweb.tw
Tel：+886-4-25879197
Supply season：All year round

胭脂梅醇

規　　格：510毫升/瓶(酒精濃度43％)
連絡單位：石圍牆酒庄

網　　址：sweetcharm.smartweb.tw
電　　話：04-25879197
供應月份：全年

Rouge Plum Liqueur
Standard：510ml/bottle (43% Alcohol by volume)
Contact：Sweetcharm Farm Winery
Website：sweetcharm.smartweb.tw
Tel：+886-4-25879197
Supply season：All year round

胭脂梅釀  

規　　格：390毫升/瓶(酒精濃度11％)
連絡單位：石圍牆酒庄

網　　址：sweetcharm.smartweb.tw
電　　話：04-25879197
供應月份：全年

Rouge Plum Wine
Standard：390ml/bottle (11% Alcohol by volume)
Contact：Sweetcharm Farm Winery
Website：sweetcharm.smartweb.tw
Tel：+886-4-25879197
Supply season：All year round
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上鶴 特級紅酒

規　　格：750毫升/瓶(酒精濃度12％)
連絡單位：松鶴農產品酒莊

網　　址：www.shwine.org
電　　話：04-25584100
供應月份：全年

Shang He Premium Red Wine
Standard：750ml/bottle (12% Alcohol by volume)
Contact：Song He Agricultural Product Winery
Website：www.shwine.org
Tel：+886-4-25584100
Supply season：All year round

仟百醇白葡萄酒 

規　　格：750毫升/瓶(酒精濃度11％)
連絡單位：松鶴農產品酒莊

網　　址：www.shwine.org
電　　話：04-25584100
供應月份：全年

Golden Muscat White Wine
Standard：750ml/bottle (11% Alcohol by volume)
Contact：Song He Agricultural Product Winery
Website：www.shwine.org
Tel：+886-4-25584100
Supply season：All year round

紅果柑紅葡萄酒  

規　　格：750毫升/瓶(酒精濃度11％)
連絡單位：松鶴農產品酒莊

網　　址：www.shwine.org
電　　話：04-25584100
供應月份：全年

Black Queen Red Wine
Standard：750ml/bottle (11% Alcohol by volume)
Contact：Song He Agricultural Product Winery
Website：www.shwine.org
Tel：+886-4-25584100
Supply season：All year round
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飲 酒 過 量  有 礙 健 康 Excessive drinking is harmful to health.

將軍花翎 百年紀念禮盒 

規　　格：春秋又八千 300毫升/瓶 (酒精濃度42%)
  宮保第 300毫升/瓶 (酒精濃度38%)
  大花廳300毫升/瓶 (酒精濃度25%)
連絡單位：霧峰區農會酒莊

網　　址：www.twwfsake.com
電　　話：04-23399191
供應月份：全年

得獎記錄：本產品曾榮獲「臺灣農漁會百大精品獎」

General Feather- Centennial Commemorative 
Wine Gift Set
Standard：Syunzyu Yu Hasen 300ml/bottle 
 (42% Alcohol by volume)
Cuhote 300ml/bottle (38% Alcohol by volume)
Ohana Hour 300ml/bottle (25% Alcohol by volume)
Contact：Wufeng Farmers' Association Winery
Website：www.twwfsake.com
Tel：+886-4-23399191
Supply season：All year round
Award record：
The product has awarded Top 100 Premium 
Agricultural Products of Farmers' & 
Fishermen's Associations in Taiwan.

上鶴 特級白葡萄酒  

規　　格：750毫升/瓶(酒精濃度12％)
連絡單位：松鶴農產品酒莊

網　　址：www.shwine.org
電　　話：04-25584100
供應月份：全年

Shang He Premium White Wine
Standard：750ml/bottle (12% Alcohol by volume)
Contact：Song He Agricultural Product Winery
Website：www.shwine.org
Tel：+886-4-25584100
Supply season：All year round
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將軍花翎 春秋又八千

規　　格：700毫升/瓶(酒精濃度42%)
連絡單位：霧峰區農會酒莊

網　　址：www.twwfsake.com
電　　話：04-23399191
供應月份：全年

得獎記錄：本產品曾榮獲「臺灣農漁會百大精品獎」

Syunzyu Yu Hasen
Standard：700ml/bottle (42% Alcohol by volume)
Contact：Wufeng Farmers' Association Winery
Website：www.twwfsake.com
Tel：+886-4-23399191
Supply season：All year round
Award record：
The product has awarded Top 100 Premium 
Agricultural Products of Farmers' & Fishermen's 
Associations in Taiwan.

將軍花翎 宮保第 

規　　格：700毫升/瓶(酒精濃度38%)
連絡單位：霧峰區農會酒莊

網　　址：www.twwfsake.com
電　　話：04-23399191
供應月份：全年

得獎記錄：

本產品曾榮獲「臺灣農漁會百大精品獎」

Cuhote
Standard：700ml/bottle 
                    (38% Alcohol by volume)
Contact：Wufeng Farmers' Association Winery
Website：www.twwfsake.com
Tel：+886-4-23399191
Supply season：All year round
Award record：
The product has awarded Top 100 Premium 
Agricultural Products of Farmers' & Fishermen's 
Associations in Taiwan.
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飲 酒 過 量  有 礙 健 康 Excessive drinking is harmful to health.

初霧 純米吟釀 

規　　格：700毫升/瓶、
  300毫升/瓶
 (酒精濃度15%)
連絡單位：霧峰區農會酒莊

網　　址：www.twwfsake.com
電　　話：04-23399191
供應月份：全年

得獎記錄：

1. 2014年德國國際烈酒評鑑銀牌獎
2. 2015年布魯塞爾世界酒類競賽
    金牌獎
3. 2015年巴黎世界酒類競賽銀牌獎
4. 2018年德國國際烈酒評鑑金牌獎

Sobu Junmai Ginjoshu
Standard：700ml/bottle, 300ml/bottle (15% Alcohol by volume)
Contact：Wufeng Farmers' Association Winery
Website：www.twwfsake.com
Tel：+886-4-23399191
Supply season：All year round
Award record：1. The product has won Silver Medal at Internationaler spirituosen wettbewerb in 2014.
2. The product has won Gold Medal at Spirits Selection By Concours mondial de Bruxelles in 2015.
3. The product has won Silver Medal at Vinalies Internationales, Paris 2015.
4. The product has won Gold Medal at Internationaler spirituosen wettbewerb in 2018.

初霧 吟釀

規　　格：700毫升/瓶、300毫升/瓶(酒精濃度13.8%) 
連絡單位：霧峰區農會酒莊

網　　址：www.twwfsake.com
電　　話：04-23399191
供應月份：全年

Sobu Ginjoshu
Standard：700ml/bottle, 300ml/bottle 
(13.8% Alcohol by volume)
Contact：Wufeng Farmers' Association Winery
Website：www.twwfsake.com
Tel：+886-4-23399191
Supply season：All year round
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初霧 濁酒 

規　　格：300毫升/瓶(酒精濃度8%) 
連絡單位：霧峰區農會酒莊

網　　址：www.twwfsake.com
電　　話：04-23399191
供應月份：全年

Sobu Nigorizake
Standard：300ml/bottle (8% Alcohol by volume)
Contact：Wufeng Farmers' Association Winery
Website：www.twwfsake.com
Tel：+886-4-23399191
Supply season：All year round

初霧 頂級精釀

規　　格：700毫升/瓶(酒精濃度50%)
連絡單位：霧峰區農會酒莊

網　　址：www.twwfsake.com
電　　話：04-23399191
供應月份：全年

得獎記錄：本產品曾榮獲「臺灣農漁會百大

                      精品獎」

Kyokusei Taiwan Sake
Standard：700ml/bottle (50% Alcohol by volume)
Contact：Wufeng Farmers' Association Winery
Website：www.twwfsake.com
Tel：+886-4-23399191
Supply season：All year round
Award record：The product has awarded Top 
100 Premium Agricultural Products of Farmers' & 
Fishermen's Associations in Taiwan.
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飲 酒 過 量  有 礙 健 康 Excessive drinking is harmful to health.

峰賞禮盒

規　　格：純米吟釀 700毫升/瓶(酒精濃度15%)
  荔枝蜂蜜酒 500毫升/瓶(酒精濃度8%)
連絡單位：霧峰區農會酒莊

網　　址：www.twwfsake.com
電　　話：04-23399191
供應月份：全年

Ginjoshu Litchi Honey Mead Gift Box
Standard：
Junmai Ginjoshu 700ml/bottle (15% Alcohol by volume)
Litchi Honey Mead 500ml/bottle (8% Alcohol by volume)
Contact：Wufeng Farmers' Association Winery
Website：www.twwfsake.com
Tel：+886-4-23399191 
Supply season：All year round

初霧 不染

規　　格：700毫升/瓶(酒精濃度15%) 
連絡單位：霧峰區農會酒莊

網　　址：www.twwfsake.com
電　　話：04-23399191
供應月份：全年

得獎記錄：本產品曾榮獲「臺灣農漁會百大精品獎」

Husen
Standard：700ml/bottle (15% Alcohol by volume)
Contact：Wufeng Farmers' Association Winery
Website：www.twwfsake.com
Tel：+886-4-23399191
Supply season：All year round
Award record：The product has awarded Top 100 Premium 
Agricultural Products of Farmers' & Fishermen's Associations in Taiwan.
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初霧 燒酎

規　　格：700毫升/瓶、300毫升/瓶(酒精濃度38%)
連絡單位：霧峰區農會酒莊

網　　址：www.twwfsake.com
電　　話：04-23399191
供應月份：全年

得獎記錄：1. 2011德國國際烈酒競賽金牌獎
2. 2012德國國際烈酒競賽金牌獎
3. 2018布魯塞爾世界酒類競賽金牌獎

Sobu Syochu
Standard：700ml/bottle, 300ml/bottle 
                    (38% Alcohol by volume)
Contact：Wufeng Farmers' Association Winery
Website：www.twwfsake.com
Tel：+886-4-23399191
Supply season：All year round
Award record：1. The product has won Gold Medal at 
     Internationaler spirituosen wettbewerb in 2011.
2. The product has won Gold Medal at Internationaler 
    spirituosen wettbewerb in 2012.
3. The product has won Gold Medal at Spirits Selection By Concours
     mondial de Bruxelles in 2018.

荔枝蜂蜜酒 

規　　格：500毫升/瓶(酒精濃度8%)
連絡單位：霧峰區農會酒莊

網　　址：www.twwfsake.com
電　　話：04-23399191
供應月份：全年

得獎記錄：1.本產品曾榮獲2014年布魯塞爾世界酒類競賽金牌獎
  2.本產品曾榮獲2018年布魯塞爾世界酒類競賽金牌獎

Litchi Honey Mead
Standard：500ml/bottle (8% Alcohol by volume)
Contact：Wufeng Farmers' Association Winery
Website：www.twwfsake.com
Tel：+886-4-23399191
Supply season：All year round
Award record：
1. The product has won Gold Medal at Spirits Selection 
    By Concours mondial de Bruxelles in 2014.
2. The product has won Gold Medal at Spirits Selection 
    By Concours mondial de Bruxelles in 2018.
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飲 酒 過 量  有 礙 健 康 Excessive drinking is harmful to health.

大安好酒

規　　格：九降風白蘭地 700毫升＊1瓶
  芋燒酎(薯燒酎)180毫升＊1瓶/盒
連絡單位：大安區農會製酒廠

網　　址：daanfa.naffic.org.tw
電　　話：04-26712229
供應月份：全年

得獎記錄：1. 2016-2019年臺灣農漁會百大
      精品獎
  2. 農村酒莊酒品評鑑金牌獎

Da'an Premium Wine Gift Set 
Standard：September Wind Brandy 700ml＊1 bottle
                     Taro Shochu 180ml＊1 bottle/box
Contact：Da'an District Farmers' Association Winery
Website：daanfa.naffic.org.tw
Tel：+886-4-26712229
Supply season：All year round
Awarded record：
1. The product has awarded 2016-2019 Top 100 Premium Agricultural  
    Products of Farmers' &  Fishermen's Associations in Taiwan.
2. The product has won Gold Medal in Wine Evaluation of 
    Rural Winery.

觀海 紅酒

規　　格：750毫升/瓶(酒精濃度11%)  
連絡單位：大安區農會製酒廠

網　　址：daanfa.naffic.org.tw
電　　話：04-26712229             供應月份：全年

Guan Hai Red Wine
Standard：700ml/bottle (11% Alcohol by volume)
Contact：Da'an District Farmers' Association Winery
Website：daanfa.naffic.org.tw
Tel：+886-4-26712229              Supply season：All year round
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芋燒酎 

規　　格：520毫升/瓶(酒精濃度38%) 
連絡單位：大安區農會製酒廠

網　　址：daanfa.naffic.org.tw
電　　話：04-26712229               供應月份：全年
備註：本產品為全國第一支具有產銷履歷認證的農村美酒

Taro Shochu
Standard：520ml/bottle (38% Alcohol by volume)
Contact：Da'an District Farmers' Association Winery
Website：daanfa.naffic.org.tw
Tel：+886-4-26712229            Supply season：All year round
Note：This product is the first rural wine with the certification of 
              Traceability Agricultural Product in Taiwan

薯燒酎

規　　格：520毫升/瓶(酒精濃度25%) 
連絡單位：大安區農會製酒廠 
網　　址：daanfa.naffic.org.tw
電　　話：04-26712229     供應月份：全年
得獎記錄：1. 2012年臺灣農漁會百大精品獎
  2. 農村酒莊酒品評鑑銅牌獎

Sweet Potato Shochu
Standard：520ml/bottle (25% Alcohol by volume) 
Contact：Da'an District Farmers' Association Winery
Website：daanfa.naffic.org.tw
Tel：+886-4-26712229           Supply season：All year round
Awarded record：1. The product has awarded 2012 Top 100 Premium 
Agricultural Products of Farmers' & Fishermen's Associations in Taiwan.
2. The product has won Bronze Medal in Wine Evaluation of Rural Winery. 

九降風 白蘭地  

規　　格：700毫升/瓶(酒精濃度40%) 
連絡單位：大安區農會製酒廠

網　　址：daanfa.naffic.org.tw
電　　話：04-26712229            供應月份：全年
得獎記錄：本產品曾榮獲農村酒莊酒品評鑑金牌獎

September Wind Brandy
Standard：700ml/bottle (40% Alcohol by volume)
Contact：Da'an District Farmers' Association Winery
Website：daanfa.naffic.org.tw
Tel：+886-4-26712229          Supply season：All year round
Awarded record：The product has won Gold Medal in Wine 
Evaluation of Rural Winery.


